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1

Les + du site

70 163 M2 
D’ESPACES D’EXPOSITION  

DANS PARIS

4 NIVEAUX

1 PLÉNIÈRE DE

5200 PLACES

25 SALLES 
DE RÉUNION

36  
SALLES DE CONFÉRENCE  

MODULABLES

UN CENTRE DE CONGRÈS 
XXL AU CŒUR DE PARIS 

EXPO PORTE DE VERSAILLES

 ♦ Le plus grand d’Europe

 ♦ Une localisation idéale, 
à 25 minutes de l’aéroport d’Orly

 ♦ Un site à la lumière du jour

 ♦ Une vue panoramique sur Paris

P R É S E N T A T I O N  
D U  S I T E

 

 
 

A Paris Convention Centre, comme sur tous nos sites, 
nous veillons à offrir le meilleur service au m2. D’importants 
investissements ont été faits et continuent à l’être afin 
de réserver une expérience de qualité aux visiteurs, 
en veillant notamment à l’accueil, à la signalétique, aux 
espaces verts, aux toilettes et aux espaces de rencontre.

Les retours et avis de nos clients sont précieux pour 
améliorer notre qualité de service. C’est pourquoi à la fin 
de votre événement nous vous envoyons un questionnaire 
et organisons si vous le souhaitez une réunion de 
débriefing pour identifier les principaux enseignements et 
axes d’amélioration.

L’ART DE RECEVOIR

NOTRE DÉMARCHE QUALITÉ

UNE ÉQUIPE À VOTRE ÉCOUTE
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UN VÉRITABLE LIEU DE VIE HYPER ACCESSIBLE

UNE OFFRE HÔTELIÈRE RICHE

de plus de 20 hôtels de 3 et 4 étoiles
à proximité du site, et depuis 2019,

Paris Expo Porte de Versailles accueille
deux hôtels aux concepts uniques :

un hôtel Mama Shelter de 205 chambres
et un Novotel de 245 chambres.

 

DES SERVICES SUR PLACE

Une offre de restauration variée,
un point d’accueil.

AU COEUR D’UN RÉSEAU DE TRANSPORT

que ce soit pour les transports de proximité
(bus, métro, tramway, taxi, vélib’) ou pour

les connexions nationales et internationales
(gares, aéroports).

UN PARC D’EXPOSITIONS RÉNOVÉ

Plus vert, plus ouvert sur l’extérieur !
Paris Expo Porte de Versailles est en pleine mutation :

terrasses et toitures végétalisées, jardins partagés,
ceinture végétale pour mieux accueillir visiteurs

et riverains.

UNE ÉQUIPE D’EXPERTS

mobilisée et réactive vous accompagne tout au long
de la préparation de votre événement, vous conseille,

assure une installation au millimètre
et un déroulement parfait de votre événement.
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Viparis Store

DECOUVREZ LE SITE  
DE COMMANDES EN LIGNE VIPARIS STORE
Des transactions plus faciles, une présentation clarifiée, un parcours utilisateur simplifié : 
le site de commandes en ligne du Service Exposants Viparis évolue... EPEX devient Viparis 
Store.

Créez votre nouveau compte en quelques minutes* et découvrez tous les avantages de
Viparis Store. 

WWW.VIPARISSTORE.COM

 

 

UN COMPTE 
CLIENT UNIQUE

pour tous les services, un lien direct avec
Logipass sans changer d’identifiant.

UNE GESTION   
DES COMMANDES

optimisée pour un meilleur suivi, de
la wish list à la facture avec un historique

des messages.

UN GRAND CHOIX
de produits et de services pour aménager
son stand, des prestations délivrées par

Viparis et par une sélection de partenaires
référencés.

UNE PRÉSENTATION DES 
PRESTATIONS CLARIFIÉE
avec un descriptif technique détaillé pour

simplifier le choix de l’utilisateur.

ET TOUJOURS LA   
« GUEST ATTITUDE » 

un contact permanent avec une équipe d’experts dédiée,
pour vous conseiller via téléphone, email et chat.

* Vos anciens identifiants de connexion EPEX ne sont plus valables sur Viparis Store :  

créez votre nouveau compte dès aujourd’hui en suivant ce lien :
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Le Service Exposants

UN SERVICE GRATUIT ET DÉDIÉ  
POUR VOUS ET VOS CLIENTS
Une équipe spécifique est mobilisée pour conseiller et accompagner  
vos exposants dans le choix et la mise en place des prestations les plus  
adaptées à leurs besoins.
De la commande jusqu’à l’installation technique, elle assure un suivi
personnalisé et détaillé pour offrir à vos exposants le meilleur service au
mètre carré.

LES + POUR  
VOUS
 ♦ Un conseil sur les prestations  
à proposer à vos exposants

 ♦ Une information régulière sur  
l’état des commandes

 ♦ Un suivi détaillé en amont  
et sur site afin que votre  
événement ouvre et se  
déroule dans les meilleures  
conditions

LES + POUR  
VOS EXPOSANTS
 ♦ Un conseil adapté  
et proactif par des 
équipes qui connaissent 
parfaitement le site

 ♦ Des solutions techniques 
personnalisées à leurs 
besoins

 ♦ Un accueil sur site  
à vos côtés

LES OUTILS DU  
SERVICE EXPOSANTS
 ♦ Un site de commandes en ligne : 
www.viparisstore.com

 ♦ Le Guide des Prestations Exposants

 ♦ Une plateforme d’appels avec une  
équipe de conseillers polyglottes

 ♦ Une équipe formée d’hôtes  
et hôtesses techniques sur site

 ♦ Des partenaires référencés avec  
une offre adaptée à nos sites

Solange WEYN

Responsable Commerciale  
Service Exposants 

+33 (0)1 48 63 30 26
+33 (0)6 24 51 81 12

solange.weyn@viparis.com

Christel LAVAL

Directrice du Service Exposants
+33 (0)1 48 63 31 34

+33 (0)6 30 50 30 27
christel.laval@viparis.com

CONTACT : CONTACT@E-VIPARISSTORE.COM / +33 (0)1 40 68 16 16
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Depuis plusieurs années, Viparis cherche à diminuer son empreinte 
environnementale et partager ses bonnes pratiques avec ses clients et 
partenaires. Dès 2014, Viparis a été le premier acteur de l’événementiel 
à être certifié ISO 20121, norme internationale de référence de la filière 
événementielle pour l’ensemble de ses sites.

En 2016, une communauté d’ambassadeurs RSE a été constituée afin de contribuer au déploiement 
de cette stratégie de développement durable au quotidien au niveau de chaque site et dans 
certains services. Le suivi de son empreinte carbone et l’écoute active de ses parties prenantes ont 
défini en 2018 le programme RSE de Viparis à travers des objectifs précis et chiffrés à 2030 : Better 
Events - Viparis 2030.

Viparis renforce désormais son ambition RSE autour de 3 piliers, faisant référence aux piliers 
du développement durable : Better for the Environment, Better Heritage, et Better @ Heart. Ces 
engagements lui permettent de participer aux Objectifs de Développement Durable de l’ONU et de 
faire sa part à son échelle.

Le programme RSE de Viparis
Better events - Viparis 2030

3 ENJEUX, 9 OBJECTIFS                                              

BETTER FOR THE ENVIRONMENT : UNE EMPREINTE
ÉCOLOGIQUE MAÎTRISÉE 
Viparis s’est défini un objectif de réduction de 50% de l’empreinte carbone liée à
l’activité de ses sites en 2030 par rapport à 2016. En signant le Net Zero Carbon Events
pledge, Viparis vise également à atteindre le zéro émission nette en 2050. Cela se
concrétise par la réduction des consommations énergétiques et le développement de
bâtiments durables. En parallèle, Viparis agit pour respecter la nature et ses ressources
en valorisant les déchets et en réintroduisant la biodiversité sur ses sites. Viparis
s’engage également à soutenir une meilleure mobilité en favorisant le transport durable
des visiteurs et en optimisant les flux logistiques liés à son activité.

1

BETTER HERITAGE : LA CRÉATION DE VALEUR TOUT AU
LONG DE L’ÉVÉNEMENT
Viparis intègre pleinement son activité au sein des territoires, en proposant toujours plus
de services durables et en s’alliant à des partenaires engagés. Ces derniers sont
évalués sur des critères RSE et embarqués à accompagner l’ambition RSE de Viparis.

2

BETTER @ HEART : LA VALORISATION DE NOS ÉQUIPES
ET DE LA DIVERSITÉ
La démarche RSE de Viparis vise aussi à répondre à l’ensemble des enjeux de ses
collaborateurs et les impliquer dans sa stratégie à travers des objectifs RSE annuels et
les dispositifs mis en place. Viparis ambitionne également d’agir pour la diversité en
favorisant la parité, en accueillant l’intergénérationnel et en développant l’inclusion du
handicap.

3

NOTRE PROMESSE CLIENT
Des lieux & des services pour des événements responsables et créateurs de valeur.
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Pour plus d’informations, le document de référence de la stratégie RSE de Viparis : Better Events - Viparis 2030
est disponible sur la page Internet https://www.viparis.com/fr/developpement-durable

ACTIONNAIRES

PRESTATAIRES
CONCESSIONNAIRES

TRAITEURS

COLLABORATEURS

DES PARTIES PRENANTES

ASSOCIÉES
À LA DÉMARCHE

CLIENTS

ORGANISATEURS,
EXPOSANTS,

VISITEURS

SOCIÉTÉ CIVILE

RIVERAINS,
ASSOCIATIONS, …

AUTORITÉS LOCALES
ET PARTENAIRES

MAIRIES, 
PRÉFECTURE DE POLICE,

SAPEURS-POMPIERS,
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

UN GROUPE

ENGAGÉ
CONTRIBUTEUR
DES OBJECTIFS 

DU DÉVELOPPEMENT DURABLE DE L’ONU

CERTIFIÉ
ISO20121
SUR L’ENSEMBLE DE NOS SITES

SIGNATAIRE DES CHARTES :

12
SITES

45 000
EXPOSANTS PAR AN

DONT 40% D’EXPOSANTS 

INTERNATIONAUX

800
ÉVÉNEMENTS

PAR AN

11
MILLIONS

DE VISITEURS

Proposer des services durables

Évoluer avec des partenaires responsables

Impliquer le local

BETTER
HERITAGE

Enrichir l’expérience collaborateur

Développer les talents

Agir pour la diversité

BETTER
AT HEART

Œuvrer pour des bâtiments durables

Respecter la nature et ses ressources

Soutenir une meilleure mobilité

BETTER FOR
THE ENVIRONMENT

https://www.viparis.com/fr/developpement-durable
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V O T R E  P R E M I E R  

É V É N E M E N T

2

QUELQUES POINTS-CLÉS  
À GARDER EN TÊTE
 ♦ Prendre connaissance des plans  
techniques et établir le cahier des charges 

 ♦ Identifier les prestations nécessaires  
au bon déroulement de votre événement :

 ⊲ L’accueil et la sûreté (gardiennage, agents  
de sûreté, vestiaire et hôtesse, etc.)

 ⊲ Le nettoyage (prestataires, permanence, etc.)

 ⊲ Les connexions (électricité, eau, internet, etc.)

 ⊲ La signalétique intérieure et extérieure  
(bâche, signalétique intérieure, etc.)

 ⊲ La restauration (traiteurs)

 ♦ Informer vos exposants (Viparis met  
à votre disposition un Service Exposants per-
sonnalisé)

Vous allez découvrir pour la première fois Paris Convention Centre ? 
Pas d’inquiétude ! Nous avons tout prévu pour que votre première expérience se déroule  
dans les meilleures conditions.

Les points-clés

Un service dédié chez Viparis, ce n’est pas qu’une 
expression. Dès la signature du contrat, le Chef 
de Projets prendra en charge votre dossier et 
sera votre interlocuteur privilégié durant toute 
la préparation et la tenue de votre événement. Il 
coordonnera les opérations auprès des différents 
intervenants logistiques et techniques sur site 
et vous conseillera sur les différentes solutions 
possibles selon vos besoins.

À  V O T R E  S E R V I C E
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Les étapes à ne pas manquer

PRISE DE CONTACT  
AVEC LA DIRECTION 

COMMERCIALE

SIGNATURE DU CONTRAT LOCATIF
Réception du courrier de présentation 

de votre Chef de Projets.

 IDENTIFICATION DES BESOINS
Si vous souhaitez bénéficier du Service Exposants 

de Viparis, les équipes prendront contact avec 
vous pour identifier vos besoins.

ÉVALUATION DE LA CONFORMITÉ
Avis du Responsable de Sécurité de Paris Expo

Porte de Versailles sur la conformité du dossier  
(si votre événement le nécessite).

MISE EN PRODUCTION
Viparis lance la production et commande les prestations.

JOUR J. 
Rendez-vous d’état  

des lieux avec le Responsable 
de Secteur Viparis.

Votre Chef de Projets vous  
remet les clés de vos espaces  

et les n° utiles. MONTAGE

EXPLOITATION

Ouverture au public.

DÉMONTAGE
Rendez-vous d’état des lieux sortant et rendu des clés  

des espaces.

Fermeture au public.

Sortie des lieux.

DÉPÔT EN PRÉFECTURE
Si le dossier est jugé non conforme par  

le Responsable de Sécurité du site :  
envoi à la préfecture. RÉUNION DE CHANTIER

Point global sur l’avancement du dossier  
et validation des principaux éléments.

 DÉPÔT DU DOSSIER
Transmission du dossier au Responsable de Sécurité  

du site ou notification au Responsable de Sécurité  
du site que le dossier dérogatoire a été adressé  

à la préfecture directement.

TRANSMISSION DU CAHIER  
DES CHARGES
Cette étape permet la réalisation 
des devis des prestations réalisées 
par Viparis.

SIGNATURE DU DEVIS
Vous retournez à votre Chef de Projets les devis 
signés et votre plan d’implantation.

PRÉPARATION DE L’ÉTAT DES LIEUX
Information et transmission du rendez-vous  
d’état des lieux.

RÉGLEMENT  
DE FACTURE

ÉVALUATION DE LA PRESTATION ET DU SITE 
Vous recevez par email un lien vers notre questionnaire 
qualité (qualité@viparis.com) permettant d’évaluer  
les prestations Viparis. À l’issue de ce questionnaire, nous 
vous proposons un débriefing afin d’améliorer encore notre 
collaboration sur votre prochain événement.
+
CLÔTURE DU DOSSIER
Vous recevez par mail un récapitulatif de l’ensemble  
des commandes passées à Viparis puis les factures.

DURÉE D’OCCUPATION
Votre Chef de Projets reste votre 
contact privilégié tout au long 

Il vous relaie les informations 
utiles (CR des actions menées, 

rencontrées, plans d’action mis 
en œuvre...).

Réunion de démontage.

J-75

J-60

J-65

J-30

J-10

J-30 à 
J-15

J-15
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3

Les charges comprises

Q U E  C O M P R E N D 
V O T R E  B A I L  ?

Charges comprises dans votre bail entre 7h et 20h

HALL SALLE(S) DE CONFÉRENCE NIV. 7.3

INFRASTRUCTURE TECHNIQUE
• Éclairage extérieur
• Travelators, ascenseurs, escalators en 
fonctionnement aux heures d’ouverture au public
• Éclairage, ventilation, rafraîchissement ou chauffage 
en période d’ouverture (support technique et 
consommation électrique inclus)
• Permanence technique électrique

SIGNALÉTIQUE
• Signalement de l’événement depuis la porte A 
jusqu’au niveau 7.3 sur les supports digitaux définis 
par Viparis

LOGISTIQUE & SÉCURITÉ
• Contrôle aux portes d’accès du site des véhicules
entrants aux horaires contractuels
• Gestion du trafic logistique (aide au stationnement - 
sous réserve d’utilisation de Logipass)
• PC Sécurité incendie du site
• Équipe et véhicule léger d’intervention et de secours
aux heures d’ouverture au public
• Ouverture et exploitation des parkings
(stationnement à la charge des utilisateurs)
• Fourniture des extincteurs (dans la limite du cahier 
des charges du site)

NETTOYAGE
• Entretien des toilettes (planning défini par Viparis)
• Entretien des espaces communs extérieurs

RÉSEAU 
• Wi-Fi gratuit : accès Wi-Fi 2.4 GHz 
4 Mbps maximum par connexion

SERVICE AUX EXPOSANTS
• Une équipe d’experts dédiée à la gestion des
exposants, un site de commandes en ligne,
une assistance

SONORISATION GÉNÉRALE
• Mise à disposition et installation du matériel de 
sonorisation (1 micro d’appel par événement) 
• Consommation d’énergie électrique incluse
• Maintenance pendant les horaires de l’événement

INFRASTRUCTURE TECHNIQUE
• Éclairage général de la salle

AMÉNAGEMENT & MOBILIER
• Mise en place des cloisons amovibles
(une configuration par événement)
• Moquette au sol dans les salles
• Aménagement de la salle avec mobilier Viparis 
(une configuration par événement, en théâtre, en 
réunion ou en U). Les tables connectées / branchées 
fonctionnent avec un boîtier électrique
à votre charge.

NETTOYAGE
• Nettoyage quotidien usuel des salles

SALLES DE L’ATRIUM
NIVEAUX 7.2, 7.3 & 7.4

INFRASTRUCTURE TECHNIQUE
• Éclairage général de la salle
• Rafraîchissement, chauffage, ventilation (support 
technique et consommation électrique inclus)

AMÉNAGEMENT & MOBILIER
• Mise en place des cloisons mobiles (une 

configuration par jour)
• Aménagement de la salle avec mobilier Viparis
(une configuration par jour)
• Pour toutes les salles supérieures à 100 m² une 
scène avec mobilier (pupitre et tribune)

NETTOYAGE
• Nettoyage quotidien usuel

AUDIOVISUEL
• Un écran plasma par salle (hors salle 741)
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Charges exclusives obligatoires pour garantir votre confort

NETTOYAGE DES HALLS (tous niveaux)
• Nettoyage des espaces en montage, exploitation et démontage
• Enlèvement des déchets

Charges exclusives optionnelles, pour s’adapter à vos besoins

HALL SALLE(S) DE CONFÉRENCE NIV. 7.3

ÉQUIPEMENT & PERSONNEL TECHNIQUE 
• Exploitation des équipements fixes (structures  
d’accroche, patch, câblage, élingage...) par le personnel 
Viparis
• Raccordement des installations sonores aux prises 
asservies
• Sonorisation générale complémentaire

LOGISTIQUE & SÉCURITÉ
• Contrôle d’accès aux portes et gestion logistique en 
dehors des horaires contractuels ou ouverture de portes 
supplémentaires

ÉLCTRICITÉ & FLUIDE
• Branchements électriques
• Branchement d’eau
• Branchements d’air comprimé

AMÉNAGEMENT & MOBILIER
• Banques d’accueil mobiles dans les espaces communs 
(mobilier Viparis)

INTERNET, RÉSEAU & TÉLÉPHONIE
• Connexions internet filaires 
• Réseau personnalisé 
• Lignes téléphonques et lignes spécialisées
• Wi-Fi personnalisé

NETTOYAGE
• Nettoyage comlémentaire et spécifique
• Permanence propreté
• Renfort ou extension des horaires de nettoyage des 
toilettes

NOCTURNE
• Prolongation de l’ensemble des services inclus pour 
toute ouverture au public (même partielle) avant 7h et 
après 20h

SIGNALETIQUE
• Signalétique sur les infrastructures et les supports 
existants

AMÉNAGEMENT & MOBILIER
• Changement de configuraton du mobilier Viparis

ÉQUIPEMENT & PERSONNEL TECHNIQUE
• Raccordement des équipements de sonorisation aux 
prises asservies

NETTOYAGE
• Nettoyage complémentaire et spécifique  
(ex : restauration en salle) 
• Permanence propreté
• Renfort ou extension des horaires de nettoyage des 
toilettes

SALLES DE L’ATRIUM  
NIVEAUX 7.2, 7.3 & 7.4

PERSONNEL TECHNIQUE
• Permanence technique pour le fonctionnement des 
équipements audiovisuels inclus

NETTOYAGE
• Nettoyage complémentaire et spécifique (ex : nettoyage 
après restauration en salle)
• Permnance propreté
• Renfort ou extension des horaires de nettoyage des 
toilettes

SIGNALÉTIQUE & PUBLICITÉ
• Signalétique et publicité sur les infrastructures et les 
supports existants

Les charges supplémentaires exclusives
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L E S  A C C È S

PARIS

PORTE

GARE 
MONTPARNASSE

GARE 
DE L’EST

GARE 
DE LYON

GARE 
DU NORD

DE BERCY

A 14

A 1

A 13

A 4

A 6

AÉROPORT 
D’ORLY

AÉROPORT  
ROISSY-CHARLES DE GAULLE

Lille 
Bruxelles

Allemagne
Grande-Bretagne

Nancy 
Metz
Allemagne
Luxembourg

Lyon
Suisse

Italie

Bordeaux
Espagne

Rouen 
Versai lles

BOULEVARD 
PÉRIPHÉRIQUE

LE PALAIS 
DES CONGRÈS 
DE PARIS

PORTE
 D’ORLÉANS

PORTE
MAILLOT

PORTE  DE 
LA CHAPELLE

PORTE 
D’AUTEUIL

La Défense

NAVETTES AÉROPORT  
DEPUIS LA PORTE MAILLOT
• Bus Direct
• Navettes Aéroport de Beauvais

DEPUIS ROISSY-CHARLES DE GAULLE AÉROPORT
RoissyBus jusqu’à Paris–Opéra
• De Opéra, Métro ligne 8 : direction of Balard jusqu’à Madeleine puis 
Métro ligne 12 : direction Mairie d’Issy jusqu’à Porte de Versailles - Parc 
des Expositions 

RER B direction oSaint-Rémy-lès-Chevreuse jusqu’à Cité Universitaire
• De Cité Universitaire , tramway T3 direction Pont du Garigliano jusqu’à 
Porte de Versailles - Parc des Expositions

DEPUIS L’AÉROPORT D’ORLY
Orlyval jusqu’à Antony 
• De Antony, RER B direction of Mitry-Claye  ou Aéroport Roissy – Charles-
de-Gaulle jusqu’à Cité Universitaire + depuis la Cité Universitaire tramway T3 
direction Pont du Garigliano jusqu’à la station Porte de Versailles - Parc des 
expositions

Orlybus direction Denfert-Rochereau
• De Denfert-Rochereau, RER B direction Saint-Rémy-les-Chevreuse jusqu’à
Cité Universitaire
• Depuis Cité Universitaire, tramway T3 direction Pont du Garigliano jusqu’à 
la station Porte de Versailles - Parc des expositions
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Accès piéton et automobile

DEPUIS LA PORTE A2 
Adresse : Paris Expo Porte de Versailles
1 place de la Porte de Versailles - 75015 Paris

DEPUIS LE BOULEVARD PÉRIPHÉRIQUE INTÉRIEUR
PARKING 7 : 1 350 PLACES
Adresse : rue Marcel Yol - 92170 Vanves

Nous vous recommandons de sortir à la Porte de la Plaine, 
puis de suivre la signalétique routière.

4

direction de site / site management

8
7

56

4

1

2

8

zone travaux
work area

Ref : csc202210-1

Couleurs quadrichromie

C100 M95
J0 N10

C5 M95
J80 N5

C0 M0
J0 N100

Version monochrome
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Accès des personnes à mobilité réduite

UNE ÉQUIPE À VOTRE SERVICE
À l’entrée principale de Paris Expo Porte de Versailles 
(Porte A2), les hôtes et hôtesses de la réception sont à 
votre disposition.
Le Poste Général de Sécurité du parc est également 
ouvert en continu, y compris en-dehors des horaires 
d’ouverture de la réception, pour vous assister en 
cas de besoin. Son personnel pourra mettre à votre 
disposition des fauteuils roulants pour la durée de 
votre visite.*

* Dans la limite des disponibilités et contre le dépôt d’une pièce d’identité.

4

direction de site / site management

1

Tous les parkings du parc des expositions
disposent d’emplacements réservés aux
personnes à mobilité réduite.
Ces places sont positionnées à proximité des
ascenseurs et des sorties piétons.

Circulation PMR

PARKINGS

45 places PMR

10 places PMR

12 places PMR

Circulation PMR

PARKINGS
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  V U E  
D ’ E N S E M B L E

NOS PRESTATIONS RETOUR AU SOMMAIRE
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  V U E 
D ’ E N S E M B L E

TERMINAL 7*

salles de réunion et
espace événementiel

salles de conférence, 
salles de réunion
et surface d’exposition 
de 26 610m² au total

salles de réunion et 
surface d’exposition 
de 27 467 m²

4 NIVEAUX INTERCONNECTÉS
FLEXIBLES
LUMINEUX

*Le Terminal 7 est un espace en cogestion Viparis et Paris Society. 
Pour plus de renseignements, contactez votre commercial Viparis.

surface d’exposition
de 16 086 m²

4 NIVEAUX INTERCONNECTÉS

FLEXIBLES

LUMINEUX

*Le Terminal 7 est un espace en cogestion Viparis et Paris Society. 

Pour plus de renseignements, contactez votre commercial Viparis.
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  P L A N
D U  N I V E A U  7 . 1

Charge maximale : 3 000 daN/m2

Hauteur maximale sous plafond : 6,25 m

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

halls d’exposition
exhibition halls

 espaces de circulation
circulation areas

espaces
spaces

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

--------
cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

halls d’exposition
exhibition halls

 espaces de circulation
circulation areas

espaces
spaces

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

--------
cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates
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N I V E A U  7 . 1

SOL
béton lisse

2 BLOCS
Restauration

• 2 points de restauration à emporter :

 - Super Wild Coffee

 - Paul

Toilettes
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  P L A N
D U  N I V E A U  7 . 2

Charge maximale au sol : 600 daN/m2

Hauteur maximale sous plafond : 6,30 m

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

halls d’exposition
exhibition halls

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 
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Document non contractuel

S A L L E  D E  C O N F É R E N C E 
N I V E A U  7 . 2

Surface : 27 467 m²

Charge maximale  
au sol (zone blanche) : 
3 000 daN/m²

Charge maximale au 
sol (zone rouge) :  
600 daN/m²

Hauteur maximale  
sous plafond :  
6,30 m

 

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.2

721 44 m² - sqm 28 14 11 12

722 32 m² - sqm 26 10 12 12

723 33 m² - sqm 26 10 12 12

724 40 m² - sqm 33 16 12 12

721+722 76 m² - sqm 65 24 22 24

722+723 65 m² - sqm 59 22 22 18

723+724 73 m² - sqm 63 24 26 18

721+722+723 109 m² - sqm 108 44 38 36

722+723+724 105 m² - sqm 97 38 38 26

721+722
+723+724

 150 m² - sqm 162 62 52 52

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.2 MEZZANINE

725 40 m² - sqm 28 12 11 12

726 28 m² - sqm 26 10 12 12

727 28 m² - sqm 26 10 12 12

728 35 m² - sqm 31 10 12 12

725+726 68 m² - sqm 63 24 22 24

726+727 56 m² - sqm 53 22 22 18

727+728 63 m² - sqm 63 24 26 18

725+726+727 96 m² - sqm 108 38 36 36

726+727+728 91 m² - sqm 97 36 36 26

 
131 m² - sqm 161 56 52 52

725+726
+727+728

27 467 m2

access to levels 
7.1 &  7.3

accès aux niveaux 
7.1 &  7.3

access to levels 
7.1 &  7.3

accès aux niveaux 
7.1 &  7.3

Surface : 27 467 m²

Charge maximale  
au sol (zone blanche) : 
3 000 daN/m²

Charge maximale au 
sol (zone rouge) :  
600 daN/m²

Hauteur maximale  
sous plafond :  
6,30 m

 

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.2

721 44 m² - sqm 28 14 11 12

722 32 m² - sqm 26 10 12 12

723 33 m² - sqm 26 10 12 12

724 40 m² - sqm 33 16 12 12

721+722 76 m² - sqm 65 24 22 24

722+723 65 m² - sqm 59 22 22 18

723+724 73 m² - sqm 63 24 26 18

721+722+723 109 m² - sqm 108 44 38 36

722+723+724 105 m² - sqm 97 38 38 26

721+722
+723+724

 150 m² - sqm 162 62 52 52

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.2 MEZZANINE

725 40 m² - sqm 28 12 11 12

726 28 m² - sqm 26 10 12 12

727 28 m² - sqm 26 10 12 12

728 35 m² - sqm 31 10 12 12

725+726 68 m² - sqm 63 24 22 24

726+727 56 m² - sqm 53 22 22 18

727+728 63 m² - sqm 63 24 26 18

725+726+727 96 m² - sqm 108 38 36 36

726+727+728 91 m² - sqm 97 36 36 26

 
131 m² - sqm 161 56 52 52

725+726
+727+728

27 467 m2

access to levels 
7.1 &  7.3

accès aux niveaux 
7.1 &  7.3

access to levels 
7.1 &  7.3

accès aux niveaux 
7.1 &  7.3
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N I V E A U  7 . 2

NIVEAU 7.2

SOL
latexfalt

4 BLOCS
Restauration

• 4 points de restauration à emporter :

 - Deli&Cia

 - FoodBox

 - Paul

 - Super Wild Coffee

Toilettes
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  P L A N
D U  N I V E A U  7 . 3

Surface : 26 610 m²

Charge max. au sol : 600 daN/m²

Hauteur max. sous plafond : 7 m

Hauteur max. sous plafond  
zone centrale : 8 m

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 

Espace événementiel
1 180 m²

Venue for events
1,180 sqm

Terrasse avec vue sur Paris
Terrace overlooking paris

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

Accès au niveau 7.3
Access to level 7.3

741 A

741 B

742 743 744 745 746 747

741 B

7.4
Niveau
Level

Entrée / Accès parking 
Entrance / Car park access

Accès au niveau 7.4
espace évenementiel

Access to level 7.4
event area

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to
levels 1 & 2MEZZANINE

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

SALLE PARIS SUD
PARIS SUD ROOM

N04N03

S03S02S01 S06S05S04

N01 N02

W08

W07

W06

W05

W04

W03

W02

W01

73
5

73
6

73
7

73
8

E04B
E04A

E03B
E03A

E02B
E02A

E08B
E08A

E07B
E07A

E06B
E06A

E05B
E05A

E01B
E01A  

E02

E03

E04

E05

E06

E08

E01

E07

73
1

73
2

73
3

73
4

Accès au niveau 7.4
salles de réunion
Access to level 7.4

meeting rooms

SALLE PARIS
PARIS ROOM

FOYER NORD
NORTH FOYER

FOYER SUD
SOUTH FOYER

ZONE SUD
SOUTH AREA

ZONE OUEST
WEST AREA

ZONE EST
EAST AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

ZONE NORD
NORTH AREA

7.3.2
7 080 m² 

 (hors foyer Sud - South Foyer excluded)

7.3.3
8 675 m²

7.3.1
8 681 m²

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Accès aux
niveaux 1 & 2

Access to 
levels 1 & 2

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

ATRIUM

7.3
Niveau
Level

7.2
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 1, 3 & 4

Access to
levels 1, 3 & 4MEZZANINE

72
5

72
6

72
7

72
8

72
1

72
2

72
3

72
4

ATRIUM

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

Accès aux
niveaux 1 & 3

Access to 
levels 1 & 3

7.2.1
12 212 m²

7.2.2
15 255 m²

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

hall

7.2
27 467 m²

7.1
Niveau
Level

Accès aux
niveaux 2, 3 & 4

Access to
levels 2, 3 & 4Entrée

Entrance
Entrée

Entrance

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

Accès aux
niveaux 2 & 3

Access to 
levels 2 & 3

hall

7.1
16 086 m²

ATRIUM

Bloc 1 - Block 1

Bloc 3 - Block 3 Bloc 4 - Block 4

Bloc 2  - Block 2

SURFACES (m²)
AREAS (sqm)70 163 m²

7.1 : 16 086
7.2 : 27 467

7.3 : 26 610

7.2.1 : 12 212
7.2.2 : 15 255

7.3.1 : 8 681

7.3.2 : 7 080

7.3.3 : 8 675

Foyer Nord : 2 174

salles de conférence
conférence room

halls d’exposition
exhibition halls

salles de réunion
meeting rooms

 espaces de circulation
circulation areas

--------espaces
spaces

cloisons amovibles
moveable partitions

portes logistique
logistical gates

ascenseur
lift

aire de repos
rest area

escaliers
stairs

toilettes
toilets

restauration
restaurant

escalator
escalator

services
services toilettes PMR

toilets PRM

ref : csc2207-1 
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  S A L L E  D E  C O N F É R E N C E 
N I V E A U  7 . 3

 

SALLES
ROOMS

SURFACE 
EN M2

AREA (SQM)
THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

CABARET
ROUND TABLE

DEMI-LUNE
CRESCENT

CENTRAL AREA

Paris Nord 2 502 2 400 1 260 1 160 840

Paris Sud 2 231 2 210 1 260 1 050 738

Paris 4 733 5 200 2 500 2 320 1 662

NORTH AREA

N01 870 870 444 - - 380 300

N02 804 870 411 - - 350 282

N01 - N02 1 674 1 800 840 - - 860 576

N03 805 870 411 - - 360 282

N04 869 870 444 - - 390 312

N03 - N04 1 674 1 800 840 - - 710 576

SOUTH AREA

S01 552 610 273 - - 260 192

S02 555 565 291 - - 250 192

S03 563 595 291 - - 250 192

S01-S02 1 107 1 170 514 - - 530 402

S02-S03 1 118 1 155 518 - - 520 402

S01-S02-S03 1 670 1 600 838 - - 770 558

S04 563 595 291 - - 250 192

S05 555 565 291 - - 260 192

S06 556 610 273 - - 260 192

S04-S05 1 118 1 155 518 - - 520 402

S05-S06 1 111 1 170 514 - - 520 402

S04-S05-S06 1 674 1 610 781 - - 780 570

WEST AREA

W01 171 165 79 48 36 - -

W02 172 160 77 48 36 - -

W03 191 190 93 48 36 - -

W04 191 195 91 48 36 - -

W05 172 165 79 48 36 - -

W06 191 195 91 48 36 - -

W07 171 165 79 48 36 - -

W08 172 160 77 48 36 - -

W01-W02 343 350 154 - - 150 120

W03-W04 382 420 185 - - 160 120

W05-W06 363 370 169 - - 150 114

W07-W08 343 350 154 - - 150 120

W01-W02-W03 534 593 265 - - 240 168

W06-W07-W08 534 604 265 - - 240 168

W01-W02-W03-W04 725 870 388 - - 360 240

W05-W06-W07-W08 706 840 376 - - 340 240

Document non contractuel
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Document non contractuel

SALLES
ROOMS

SURFACE
EN M2

AREA (SQM)

THEATRE 
THÉÂTRE

CLASSE 
CLASSROOM

RECTANGLE
BOAD-ROOM

SALLE «U»
U-SHAPE

CABARET
ROUND 
TABLE

COCKTAIL
COCKTAIL

PARTY

E01 175 165 79 48 36 - -

E02 175 160 77 48 36 - -

E03 195 190 93 48 36 - -

E04 190 194 91 48 36 - -

E05 175 165 79 48 36 - -

E06 195 190 91 48 36 - -

E07 175 165 79 48 36 - -

E08 175 160 77 48 36 - -

E01+E02 345 350 154 72 50 150 120

E03+E04 385 420 185 72 54 160 120

E05+E06 365 370 169 72 50 150 114

E07+E08 345 350 154 72 46 150 120

E01+E02+E03 535 618 265 100 72 240 168

E06+E07+E08 535 604 265 100 72 240 168

E01+E02+E03 +E04 725 870 391 128 104 360 240

E05+E06+E07+E08 710 840 377 128 100 340 240

SALLES
ROOMS

SURFACE 
EN M2

AREA (SQM)
THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

CABARET
ROUND TABLE

DEMI-LUNE
CRESCENT

ZONE EST

E01 172 165 79 48 36 - -

E01A 56 44 28 20 18 - -

E01B 38 33 18 16 18 - -

E02 173 160 77 48 36 - -

E02A 38 34 18 16 18 - -

E02B 55 47 28 20 18 - -

E03 192 190 93 48 36 - -

E03A 68 62 38 24 20 - -

E03B 39 33 18 16 18 - -

E04 192 194 91 48 36 - -

E04A 38 36 18 16 18 - -

E04B 68 68 38 24 20 - -

E05 171 165 79 48 36 - -

E05A 55 46 28 20 18 - -

E05B 38 33 18 16 18 - -

E06 192 190 91 48 36 - -

E06A 38 34 18 16 18 - -

E06B 68 68 36 24 20 - -

E07 171 165 79 48 36 - -

E07A 55 47 24 20 18 - -

E07B 38 34 16 16 18 - -

E08 172 160 77 48 36 - -

E08A 38 30 14 16 18 - -

E08B 55 50 28 20 18 - -

E01-E02 345 350 154 72 50 150 120

E03-E04 384 420 185 72 54 160 120

E05-E06 363 370 169 72 50 150 114

E07-E08 343 350 154 72 46 150 120

E01-E02-E03 537 618 265 100 72 240 168

E06-E07-E08 535 604 265 100 72 240 168

E01-E02-E03-E04 729 870 391 128 104 360 240

E05-E06-E07-E08 706 840 377 128 100 340 240
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N I V E A U  7 . 3

SOL
Résine époxydique

4 BLOCS
Restauration

• Distributeur automatique de boissons

• 4 points de restauration à emporter :

 - Lina’s

 - FoodBox

 - Paul

 - Super Wild Coffee

Toilettes
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  S A L L E S  A T R I U M  7 . 3
E T  M E Z Z A N I N E

* Surfaces arrondies / rounded surface

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.3

731 36 m² - sqm 26 14 10 10

732 29 m² - sqm 20 8 10 10

733 29 m² - sqm 20 8 10 10

734 40 m² - sqm 24 14 10 10

731+732 65 m² - sqm 52 22 22 14

732+733 58 m² - sqm 50 22 20 14

733+734 69 m² - sqm 57 26 22 22

731+732+733 94 m² - sqm 80 38 36 20

732+733+734 98 m² - sqm 94 40 34 32

731+732 
+733+734

134 m² - sqm 142 63 50 50

7.3 MEZZANINE

735 31 m² - sqm 26 14 10 10

736 25 m² - sqm 20 8 10 10

737 25 m² - sqm 20 8 10 10

738 36 m² - sqm 24 12 10 10

735+736 56 m² - sqm 52 24 22 14

736+737 50 m² - sqm 50 22 20 14

737+738 61 m² - sqm 57 20 20 20

735+736+737 81 m² - sqm 80 38 36 20

736+737+738 86 m² - sqm 94 32 32 32

735+736 
+737+738

119 m² - sqm 142 46 50 48

*

document non contractuel
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  S A L L E S  A T R I U M  7 . 3
E T  M E Z Z A N I N E
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N I V E A U  7 . 4

SALLES
ROOMS

SURFACE 
FLOORSPACE

THÉÂTRE
THEATRE

CLASSE
CLASSROOM

EN RECTANGLE
BOARDROOM

SALLE « U »
U-SHAPE

7.4

741 A 122 m² - sqm 140 59 44 38

741 B 33 m² - sqm 22 12 12 12

741 C 38 m² - sqm 26 14 16 16

741 B+C 71  m² - sqm 69 26 32 28

741 A+B+C 195 m² - sqm 195 95 56 44

742 29 m² - sqm 32 12 16 16

743 30 m² - sqm 32 12 16 16

744 30 m² - sqm 32 12 16 16

745 36 m² - sqm 38 16 16 16

746 36 m² - sqm 35 16 16 16

747 26 m² - sqm 22 10 16 16

* Surfaces arrondies / rounded surface

*

29 30 30 36 36 26

33 38

122

document non contractuel
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  L ’ A T R I U M

Si vous souhaitez faire un point info dans l’atrium, vous devez utiliser les banques mobiles  
Viparis de 2 300 mm x 998 mm (dimensions de la signalétique sur la banque mobile : 330x948 mm 
sur le haut de la banque). Plus de renseignements auprès de votre Chef de Projets. 

RESTAURATION

PLUSIEURS POINTS DE RESTAURATION  
SONT PROPOSÉS DANS L’ATRIUM :

LA HALLE GOURMANDE
VENTE À EMPORTER ET SUR PLACE 

OUVERTS DONT 75 EN TERRASSE

LE BISTROT DE PARIS
SUR PLACE

OUVERTS

L’ATRIUM EST UN ESPACE COMMUN NON 
CONSTRUCTIBLE QUI DESSERT LES  
4 NIVEAUX DE PARIS CONVENTION CENTRE.

 

      Un espace repos (au 7.3), 
      Des distributeurs de boissons, 
      Un grand lutrin connecté pour poser et     
      recharger ordinateurs, tablettes et 
      téléphones portables



LE STATIONNEMENT  34

LA SIGNALÉTIQUE  37

L’ELINGAGE  38

LA SÛRETÉ / LA SÉCURITÉ  42

L’ACCUEIL  43

Électricité
Permanence technique
Eau

LES BRANCHEMENTS  44

LES CONNEXIONS 50
Internet
WI-FI
WI-FI Hotspot
Réseaux
Télécommunications

L’AUDIOVISUEL 57

LE NETTOYAGE 59

L’AMÉNAGEMENT
DES SALLES 61

LES TRAITEURS 62

Toutes 
nos prestations
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Trafic & Parkings PRESTATION EXCLUSIVE

Les parkings du site de Paris Expo Portes de Versailles sont ouverts pour accueillir vos exposants 
et visiteurs. Le parking est gratuit pour vos exposants pendant les périodes de montage et de 
démontage. Pendant l’ouverture de votre événement, vos exposants pourront acheter des places 
de parkings (sous réserve de disponibilité). 

ASPECTS TECHNIQUES
• Les abonnements sont valables pour la durée de 

votre événement.
• Le parking est ouvert de 7h00 à 23h00 (extension  

d’horaires en cas de nocturne).
• La sortie peut s’effectuer 24h/24.

LA PRESTATION COMPREND : 
• la mise à disposition d’emplacements pour le 

stationnement de véhicules légers, utilitaires et 
poids lourds ;

• la remise des contremarques permettant l’accès à 
votre parking pour vos exposants.

Rappel des conditions générales d’utilisation
La ou les places de parking ainsi que la quantité 
de places attribuées sont définis lors de la réunion 
de coordination. Viparis acceptera la restitution des 
places de parking non utilisées dans la limite de 
10 % du quota commandé au plus tard le premier 
jour d’ouverture de votre événement. Au delà, les 
places non utilisées seront facturées.

RÉFÉRENCES ET TARIFS

STATIONNEMENT PARKING P6 ET P7 PRIX € HT / JOUR

Véhicule Léger 18,57

VIP 18,57

Le stationnement est interdit dans l’enceinte du parc en dehors des parkings P6 et P7, à l’exception des camions réfrigérés.
Leur emplacement doit être validé par votre Chef de Projets.

STATIONNEMENT HÉLIPORT ET AUTRES SURFACES  
EXTÉRIEURES (HELIPORT ET BERCY)

PRIX € HT / JOUR

Véhicule utilitaire léger < 3.5 T 32,81

Camion < 6 T 38,43

Camion > 6 T 43,40

  
L E  S T A T I O N N E M E N T

1
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Régulation de trafic

Afin de garantir la sécurisation des biens et des personnes, Viparis améliore la logistique sur ses sites :
L’entrée aux aires de livraison doit être soumise à l’enregistrement du véhicule et à un contrôle d’accès. Le site 
web logipass.viparis.com est à votre disposition afin que vous puissiez enregistrer tous les véhicules concernés 
en prévision des périodes de montage et de démontage de votre événement, ainsi que pour tous les véhicules 
de livraison, quelle que soit la période.
Votre Chef de Projets est à votre écoute pour vous accompagner dans la mise en oeuvre de ce processus 
d’enregistrement.

À RETENIR

Dans le cadre de la métamorphose de Paris Expo Porte de Versailles, nous avons  
repensé entièrement la logistique du parc pour libérer les espaces à proximité des pavillons 
ouverts au public.
Le stationnement est interdit sur le parc durant l’ouverture au public de votre événement.

ADAPTER LA LOGISTIQUE VIPARIS
UN ENJEU DE VIGILANCE PARTAGÉ

Prestations sur devis
• Location et mise en place de barrières
• Aide au portage (mise en place d’une équipe de porteurs)
• Mise à disposition de navettes avec chauffeur (minibus ou golfettes)
• Mise en place d’une prestation logistique spécifique (exemple : gestion d’autocars)
• Mise à disposition de zones de stockage d’emballages vides (selon disponibilités)

Contactez votre Chef de Projets.

 

 

Une solution adaptée

Pour améliorer la logistique 

lors des événements avec 

une fluidité des montages et 

des démontages

Une action ciblée

Toutes les entreprises, exposants et 

intervenants pour les événements et 

manifestations

Un objectif commun

Gagner en efficacité et 

en temps

Un moyen unique

La mise en place d’un outil 

informatique dédié pour la 

logistique, le trafic et les 

stationnement avant et pendant 

chaque manifestation sur tous les 

sites Viparis

Un processus simple et efficace

Meilleur accueil clients et exposants

Expérience équilibrée entre les nouveaux 

espaces aménagés et les services et prestations 

logistiques fournis

http://logipass.viparis.com
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L A  S I G N A L É T I Q U E

2

Paris Convention Centre permet de donner une visibilité extérieure unique à votre événement grâce à différents 
supports répartis sur les façades des bâtiments et le long des cheminements piétons. Viparis a confié la gestion 
exclusive de la commercialisation de ces supports ainsi que leur impression, confection et pose à la société 
METROPOLE, spécialisée en signalétique événementielle. METROPOLE se tient à votre disposition pour étudier 
votre projet de signalétique et établir les propositions techniques et commerciales les plus adaptées à vos attentes.

METROPOLE 167-169 avenue des Grésillons 92230 GENNEVILLIERS
Votre contact : Sandrine LAURENT Tél.: +33 (0)7 62 01 52 04 - Email : sandrine@metropole.me

La société METROPOLE est également en mesure de vous proposer une solution de régie publicitaire pour la
commercialisation de différents supports fixes ou événementiels auprès de vos exposants ou sponsors.
Contact régie publicitaire : Gary BLUMENFELD Tél. +33 (0)6 16 26 04 39 et Laura BIOTOIS laura@metropole.me

Paris Expo Porte de Versailles vous propose, via le réseau Next’One, un dispositif d’affichage spécifique
dans les toilettes.
• Faces A3, format portrait 29,7 x 42 cm.
• Ecrans digitaux, 40 pouces et 55 pouces
Pour tout renseignement contactez NEXT’ONE au : +33 (0)4 79 60 09 34 - www.next-one.fr

1 section de l’anneau signalétique « la Plaza 
Digital Emotion » située à l’entrée du site

forfait inclus

4 écrans situés le long des travelators qui 
vous mènent de l’entrée du site au Pavillon 7

les écrans des bouquets peuvent être en partage 
avec d’autres événements ( jusqu’à 2 autres). 
Votre message sera donc diffusé 33% du temps 
dans le cas de 3 événements, 50% de temps s’il y 
en a 2, 100% si vous êtes seuls. 

forfait inclus

6 écrans situés à l’intérieur du Pavillon 7 près 
des escalators, sur les 3 premiers niveaux

forfait inclus

De l’entrée du parc d’expositions Paris Expo Porte de Versailles jusqu’à Paris Convention Centre situé dans le Pavillon 

7, le cheminement de vos participants est facilité grâce aux supports d’affichage digitaux personnalisables inclus dans 

votre contrat de bail. Pour tout complément, vous pouvez contacter notre prestataire exclusif METROPOLE. 

BON À SAVOIR Un cheminement en signalétique digitale depuis la porte A2 (accès piéton)  

jusqu’au niveau 7.3 de Paris Convention Centre est compris dans votre bail. 

mailto:sandrine%40metropole.me?subject=
www.next-one.fr
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L ’ É L I N G A G E

3

POSE D’ÉLINGUES

Pour des raisons de sécurité, les élingues sont obligatoirement mises en place par Viparis. 

LA PRESTATION COMPREND :
• une étude de faisabilité en fonction du lieu et de la charge à suspendre
• l’intervention d’une nacelle pour l’installation des élingues
• la pose à l’endroit et à la hauteur souhaités par du personnel qualifié
• l’assistance technique pendant la durée de l’événement
• le démontage

Rappel des conditions générales d’utilisation 
• Viparis réalise l’élingage sur la totalité du Pavillon 7
• Une élingue peut supporter jusqu’à 80 kg
• Certains emplacements ne permettent pas l’élingage

RÉFÉRENCE ET TARIFS

PRESTATION EXCLUSIVE

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT / ÉVÉNEMENT

Élingue (quantité de 1 à 6) - l’unité 38101 151,51  

Élingue (quantité de 7 à 12) - l’unité 38102 147,12  

Élingue (quantité > 12) - l’unité 38103 137,06  

Modification hauteur d’élingue 38117 75,69  

Descente alimentation électrique sur élingue 3 à 4 kW 38104 133,68  

Descente alimentation électrique sur élingue 6 à 10 kW 38105 174,13  

Descente alimentation électrique sur élingue 20 kW 38106 207,12  

BON À SAVOIR L’organisateur doit assurer les services d’un bureau de contrôle pour le 

matériel installé par ses partenaires ou ses exposants.
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TOURNETTES ET ALIMENTATIONS ÉLÉCTRIQUES

La tournette est un moteur électrique entrainant la rotation d’une signalétique suspendue.

LA PRESTATION COMPREND :
• la location de la tournette ;
• la mise en place des élingues et de la tournette ;
• la mise en place de l’alimentation électrique ;
• la mise en place de la signalétique suspendue, le coffret et la consommation électrique ne sont pas 

compris dans la prestation.

RÉFÉRENCE ET TARIF

PRESTATION EXCLUSIVE

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT / ÉVÉNEMENT

Forfait tournette  
(3 élingues + descente alim. élec.)

38107 572,02  
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PONTS LUMIÈRES : KITS PRETS A L’EMPLOI

PRESTATION OPTIONNELLE

Mettre en valeur votre stand est essentiel pour réussir une exposition. Pour améliorer la visibilité de votre stand 
et vous démarquer de vos concurrents, la mise en lumière de vos produits est l’un des moyens les plus sûrs de 
créer une ambiance cosy et chaleureuse sur votre espace qui soit propice à une bonne fréquentation.

Fort de notre expérience dans ce domaine, VIPARIS vous propose une sélection de prestations de pont lumière 
avec projecteurs d’éclairage qui s’adapteront à la configuration de votre stand et contribueront à la réussite de 
votre participation.

Formule en kits de différents formats ou prestation sur-mesure, toutes nos offres intègrent une dimension 
Développement Durable en n’utilisant que des projecteurs LED, sobres en consommation d’énergie et qui vous 
permettent de réduire la puissance de votre alimentation électrique.

Notre offre se complète par des solutions de levage par palans ou moteurs si vous souhaitez utiliser vos propres 
ponts lumière ou accrocher des éléments de structure de votre stand.

• Disponibles en 4 formats pour s’adapter à 
la configuration de votre strand, rectiligne, 
carré, rectangulaire, circulaire

• Chaque format est disponible en 
différentes tailles et en deux ambiances 
chaude ou froide

• Faciles à commander. Chaque kit 
intègre les élingues, le pont lumière, les 
projecteurs LED, la pose et dépose, le 
règlage des projecteurs

• Respectueux de l’environnement. Les kits 
sont exclusivement équipés de projecteurs 
LED sobres en consommation d’énergie

• Conformes aux normes réglementaires et 
de sécurité du site.

• Nous travaillons avec des partenaires 
spécialisés diposant d’une forte expertise 
dans la mise en valeur des produits 
exposés.

• Adaptabilité aux spécificités de votre stand 
et des produits exposés sur la base de 
votre brief technique pour le choix des 
dimensions, formats, type de projecteurs

• Pose simultanée possible, en même temps 
que les élingues pour un gain de temps 
pendant le montage

• Intégration possible des éléments de 
décors ou de signalétique si besoin

• Conformes aux normes réglementaires et 
de sécurité du site.

LES KITS PONT LUMIÈRE PRÊTS À L’EMPLOI PONT LUMIÈRE SUR-MESURE

 ♦ Disponibles en différentes longueurs  
de 3 à 15m de long

 ♦ Comprennent :

• De 3 à 14 projecteurs LED réglables en 
ambiance chaude ou froide

• Les élingues nécessaires

• La pose, la dépose et le réglage des 
lumières par rapport à vos produits

• Le certificat de conformité réglementaire

LES KITS LINÉAIRES

LES KITS PRETS A L’EMPLOI PAR FORMAT
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LES KITS LINÉAIRES
 ♦ Disponibles en différentes longueurs  

de 4 à 8m de diamètre

 ♦ Comprennent :

• De 6 à 16 projecteurs LED selon la formule 
choisie réglables en ambiance chaude ou froide

• Les élingues nécessaires

• La pose, la dépose et le réglage des lumières 
par rapport à vos produits

• Le certificat de conformité réglementaire

LES KITS CARRÉS OU RECTANGULAIRES

 ♦ Disponibles en différentes longueurs  
de 3 à 6m de diamètre

 ♦ Comprennent :

• De 4 à 10 projecteurs LED selon le diamètre 
choisi réglables en ambiance chaude ou froide

• Les élingues nécessaires

• La pose, la dépose et le réglage des lumières 
par rapport à vos produits

• Le certificat de conformité réglementaire

LES KITS CIRCULAIRES

PONTS LUMIÈRES : KITS PRETS A L’EMPLOI

PRESTATION OPTIONNELLE

LES KITS PRETS A L’EMPLOI PAR FORMAT - SUITE

LES PRESTATIONS DE LEVAGE

LE LEVAGE PAR PALAN MANUEL
• Prestation de levage avec 1 à 6 palans manuels
• Comprennent les palans, la prestation de levage,  

la mise en sécurité de la structure levée, l’opération 
de démontage.

LE LEVAGE PAR MOTEUR ÉLECTRIQUE
• Prestation de levage avec 1 à 10 moteurs électriques
• Comprennent les moteurs d’une capacité de 250kg, 

la prestation de levage en 2 temps (hauteur de 
travail puis hauteur finale, la mise en sécurité de la 
structure levée, l’opération inverse au démontage).

REFERENCES ET TARIFS

Vous avez des questions, besoin de conseils ? Contactez votre Chef de Projet.
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L A  S Û R E T É 

L A  S É C U R I T É

4

Conformément au Cahier des Charges Sécurité du site, vous avez l’obligation de respecter un certain nombre de 
dispositions légales en termes de sécurité et sûreté. Vous devez vous faire assister par des sociétés spécialisées 
qui vous aideront à respecter la réglementation et faire approuver votre événement par les autorités compétentes. 
En fonction du format de votre événement, il pourra être nécessaire de contracter avec des prestataires comme :

• Un chargé de sécurité (obligatoire pour tous les événements) : son rôle est de veiller à ce que votre 
événement soit conforme aux règlements de sécurité. Il vous assiste dans la préparation de l’événement 
(plans d’implantation) et est présent sur site pour vérifier les installations.

• Une société de gardiennage pour des agents de sûreté et de sécurité incendie (obligatoire pour tous 
les événements) : son rôle sera de gardienner vos espaces et les biens qui s’y trouvent, elle fournit les 
équipements de fermeture des portes d’issue de secours et pourra fournir également les extincteurs 
obligatoires.

• Un coordonnateur SPS : son rôle est de coordonner la sécurité et protection de la santé sur les chantiers  
de montage et démontage et prévenir des risques de co-activité résultant d’interventions simultanées  
par plusieurs travailleurs et entreprises.

• Une antenne médicale : en complément du Poste Général de Sécurité mis à disposition par Viparis. 
il pourra être nécessaire de mettre en place un poste de secours additionnel dédié à votre événement.

• Un bureau de contrôle : son rôle est de vérifier les installations électriques, installations temporaires 
suspendues aux points d’accroche par des élingues, ou des installations spécifiques sur des stands 
(double étage, gradins, etc.).

Vous pouvez vous rapprocher de votre Chef de Projets pour toutes questions ou conseils et pour avoir des 
coordonnées de prestataires identifiés par Viparis.

IMPORTANT

1.  Vous avez l’obligation de faire gardienner vos espaces et les biens s’y trouvant 24h/24.
2.  Votre prestataire en charge du gardiennage de vos espaces devra fournir des cadenas
 pour sécuriser les issues de secours.
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L ’ A C C U E I L
  

5

Vous souhaitez accueillir vos visiteurs, congressistes dans de parfaites conditions ? 
Nous vous proposons une prestation sur-mesure pour gérer votre vestiaire et l’accueil de vos événements.

LES PRESTATIONS ACCUEIL
• Votre accueil : espaces prévus pour l’accueil de vos visiteurs
• Votre vestiaire : location de l’espace ou construction d’un vestiaire sur-mesure.
• Hôtesses/Hôtes : des professionnels bilingues assurant l’accueil et le vestiaire

LES BÉNÉFICES
• Une offre d’accueil clé en main : hôtesses/hôtes et vestiaire
• L’expertise des professionnels Viparis pour vous accompagner dans l’organisation de votre événement
• Nous travaillons avec des prestataires spécialisés dans le domaine de l’accueil, ayant un haut niveau 

d’exigence dans le service client

RÉFÉRENCES ET TARIFS
Prestation optionnelle sur devis, contactez votre Chef de Projets.
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6

LE S  B R A N C H E M E N T S

ARRIVÉE DES FLUIDES

ZONE EAU AIR COMPRIMÉ ÉLECTRICITÉ LIGNE TÉL. RÉSEAU (RJ45)

Hall 7.1 Caniveau Caniveau Caniveau Caniveau Baie / poteau

Hall 7.2 Trappe Trappe Trappe Trappe Baie / poteau

Hall 7.3 Trappe Trappe Trappe Trappe
Poteau / Trappe 

/ Plafond
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BRANCHEMENTS ÉLECTRIQUES

L’énergie est fournie par Viparis en courant triphasé 50 hertz, avec une tension moyenne de 400 volts entre 
phases, ou 240 volts entre phase et neutre.
Le courant est distribué par un coffret équipé d’un disjoncteur 32A tétrapolaire et d’un différentiel de 30 mA 
(assurant la protection des personnes) auquel les représentants de Viparis doivent pouvoir accéder à tout 
moment. Le courant est distribué selon un planning de mise sous tension déterminé avec votre Chef de Projets.

Il existe deux types d’alimentation électrique :

• le branchement intermittent : mise à disposition de courant durant les horaires quotidiens de mise sous  
tension de l’événement. 
Horaires à définir avec votre Chef de Projets ;

• le branchement permanent : mise à disposition de courant pour les équipements qui nécessitent une  
alimentation électrique 24h/24 (réfrigération ou matériel informatique). Le courant est fourni 24h/24 durant 
la période de mise sous tension définie avec votre Chef de Projets ;

PRESTATION EXCLUSIVE

NOS COFFRETS ÉLECTRIQUES CUBE

Ce nouveau coffret vous apporte un gain de temps, de place et une 
souplesse d’utilisation car il est équipé :
• 3 prises monophasées 16A - 230V - 1P+N+T
• 1 prise triphasée  32A - 230V/400V  

type CEE/P17- 3P+N+T
• 1 prise USB 2A - Type A, alimentée en permanence

Dimensions :
• profondeur : 30 cm ;
• largeur : 37,5 cm ;
• hauteur : 40 cm.

Vous pouvez adapter la puissance de votre coffret en fonction de vos 
besoins, de 1 à 20 kW. Au-delà, une armoire électrique doit être mise en 
place.

RAPPEL DES CONDITIONS GÉNÉRALES D’UTILISATION

• Seules les personnes mandatées par Viparis sont autorisées à ouvrir les coffrets.
• Un coffret ne peut alimenter qu’un seul stand.
• Au-delà du coffret électrique, toutes les installations doivent être effectuées dans les règles de l’art, sous la 

responsabilité de l’organisateur ou de l’exposant.
• Le matériel de sonorisation doit être raccordé à un coffret électrique spécifique asservi au système de sécurité 

incendie du bâtiment (vous reporter à la page 56).
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AMPÉRAGE PAR PHASE

COFFRETS ÉLECTRIQUES

PUISSANCE (KILOWATT) INTENSITÉ (AMPÈRE) VOLTAGE TYPE DE COFFRET

1 kW 4 A 240 V CUBE

 3 kW 4 A 240 - 400 V CUBE

4 kW 6 A 240 - 400 V CUBE

6 kW 9 A 240 - 400 V CUBE

8 kW 12 A 240 - 400 V CUBE

10 kW 15 A 240 - 400 V CUBE

20 kW 32 A 240 - 400 V CUBE

LES DIFFÉRENTIELS DES COFFRETS SONT CALIBRÉS À 30 MA

30 kW 63 A 240 V Armoire

 40 kW 82 A 240 - 400 V Armoire

60 kW 100 A 240 - 400 V Armoire

80 kW 125 A 240 - 400 V Armoire

100 kW 160 A 240 - 400 V Armoire

125 kW 200 A 240 - 400 V Armoire

CONSEILS
Le tableau ci-dessous donne l’ampérage par phase en fonction du calibre, pour un courant triphasé, selon le 
calcul EDF.

NB : l’armoire ne comprend pas la prise 63 A
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COFFRETS

LA PRESTATION COMPREND :
• l’installation d’un coffret équipé d’un disjoncteur différentiel 30 mA ou 300 mA correspondant à la puissance souscrite ;
• la pose et la dépose de coffret par du personnel qualifié à l’endroit demandé ;
• l’assistance technique durant toute la durée de votre événement.

Pour vos besoins électriques en montage et démontage, un coffret de chantier de 20 kW vous est offert 

tous les 4 000 m2

BRANCHEMENTS INTERMITTENTS

PUISSANCE DU 
COFFRET ÉLECTRIQUE

RÉFÉRENCES
PRIX € HT 1 À 7 JOURS 

(MONTAGE + OUVERTURE)
PRIX € HT 8 À 9 JOURS 

(MONTAGE + OUVERTURE)

1 kW 09001C 384,71 428,48

 3 kW 09003C 514,14 572,49

4 kW 10004C 839,35 973,49

6 kW 10006C 1 051,14 1 226,28

8 kW 10008C 1 205,28 1 414,57

10 kW 10010C 1 354,21 1 602,15

20 kW 10020C 1 796,75 2 152,53

30 kW 10030C 2 071,11 2 510,57

40 kW 10040C 2 310,92 2 821,48

60 kW 10060C 2 741,96 3 383,97

BRANCHEMENTS PERMANENTS

PUISSANCE DU 
COFFRET ÉLECTRIQUE

RÉFÉRENCES
PRIX € HT 1 À 7 JOURS 

(MONTAGE + OUVERTURE)
PRIX € HT 8 À 9 JOURS 

(MONTAGE + OUVERTURE)

1 kW 11001C 493,29 562,64

 3 kW 11003C 659,08 751,70

4 kW 12004C 1 113,98 1 327,69

6 kW 12006C 1 408,00 1 686,68

8 kW 12008C 1 632,66 1 965,93

10 kW 12010C 1 861,33 2 256,51

20 kW 12020C 2 524,30 3 091,13

30 kW 12030C 2 974,02 3 675,53

40 kW 12040C 3 357,18 4 171,28

60 kW 12060C 4 057,67 5 081,44
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TRAVAUX ÉLECTRIQUES APRÈS BRANCHEMENT

Viparis propose d’assurer l’installation électrique générale de votre événement en complément des 
branchements électriques, par exemple la distribution électrique sur vos espaces, l’installation de prises de 
courant, l’éclairage de stands…

LA PRESTATION COMPREND :
• la location des équipements électriques
• la pose et la dépose
• l’assistance technique

Dans la mesure où chaque installation est spécifique, nous vous invitons à interroger votre Chef de Projets qui 
vous proposera un devis en fonction de votre cahier des charges.

RÉFÉRENCES ET TARIFS DES ÉQUIPEMENTS ELECTRIQUES

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT*

1 prise de courant 240 V 10/16 A + Terre 14021 42,30  

1 prise P17 mâle tri 32 A seule 14080 30,97  

Ensemble prise P17 mâle tri 32 A + 1 m de câble 14081 167,15  

Ensemble prise P17 mâle tri 32 A + 1 m de câble
+ boîtier protégé 3 prises 16 A 230 V

14082 267,92  

Multiprises - 3 prises de courant 14029 18,49  

Tableau divisionnaire avec 6 prises 14086 301,20  

Tableau divisionnaire avec 12 prises 14087 476,47  

Déplacement de coffret jusqu’à 20 kw 14001 110,75

Déplacement d’armoire sur devis

* Tarif 1 à 7 jours
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PRIX € HT

INTITULÉ   RÉF. 1 JOUR 2 JOURS 3 JOURS 4 JOURS 5 JOURS

Branchement eau 15/21
+ consommation 
+ raccordement

32003 700,28  704,89  709,51  714,12  718,74  

Branchement eau 15/21* + 
bac à graisse 
+ vidange quotidienne

32010 1 443,16  

Déplacement
branchement eau

32301 279,00  

  

BRANCHEMENT EN EAU

PRESTATION EXCLUSIVE

LA PRESTATION COMPREND : 
• La location du matériel nécessaire à l’arrivée et à 
l’évacuation de l’eau :

- un tuyau d’arrivée d’eau de diamètre 15/21 terminé par un 
robinet d’arrêt comportant une sortie mâle filetée,
- un tuyau souple d’évacuation d’eau usée de diamètre 
32/40 relié au réseau d’évacuation du parc ;

• la réalisation du branchement à l’endroit souhaité et le 
démontage ;
• la consommation d’eau ;
• l’assistance technique durant l’événement et l’assistance 
technique obligatoire lors de la mise en service et de la vidange. 

Toute modification de l’emplacement d’arrivée d’eau 
entraînera un coût supplémentaire. 

Rappel des conditions générales d’utilisation
Un branchement ne peut alimenter qu’un stand et deux 
appareils maximum. En cas d’évacuation d’eau chargée, 
la mise en place d’un bac de décantation est impérative. 
Reportez-vous aux Conditions Générales de Vente et de 
Location pour obtenir plus d’informations.

* Pour d’autres diamètres, consultez votre Chef de Projets.

LOCATION COMPLÉMENTAIRE 
Viparis propose du matériel complémentaire tel que des éviers, chauffe-eaux ou toilettes mobiles.

LA PRESTATION COMPREND : 
La location du matériel, la pose et la dépose sur le stand et l’assistance technique

Rappel des conditions générales d’utilisation
La prestation de chauffe-eau ne comprend pas le branchement électrique. 

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT*

Location évier 1 bac (pose + raccord) 32200 156,62  

Location évier 2 bacs (pose + raccord) 32201 191,98  

Location évier autonome 32217 195,12  

Location chauffe-eau 15 l (pose + raccord) 32205 217,85  

Location chauffe-eau 100 l (pose + raccord) 32206 287,21  

Location chauffe-eau 200 l (pose + raccord) 32207 333,97  

Sur devis, nous pouvons également étudier la mise en place de toilettes et de douches mobiles, en intérieur ou en extérieur

* pour la durée de l’événement

ATTENTION

Un branchement ne peut alimenter qu’un stand 
et deux appareils maximum de type équipement 
électroménager pour cuisine ou fontaine à eau.
L’alimentation et le rejet en eau pour les systèmes 
de refroidissement sont interdits.

RÉFÉRENCES ET TARIFS
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7

LE S  C O N N E X I O N S

PRESTATION EXCLUSIVE

Viparis vous propose des connexions Internet filaires symétriques, dont les débits sont garantis :
les connexions symétriques vous garantissent la même capacité de débit en réception (transfert de données 
vers votre ordinateur) comme en émission de données (envoi de données depuis votre ordinateur) ;

Chaque client dispose d’un réseau virtuel privé (VLAN) indépendant et sécurisé, matérialisé par un câble 
connecteur Ethernet mâle RJ45.

Il est important de bien choisir le débit correspondant à vos besoins (consultation de mails, téléchargements 
de fichiers…) et de prendre en compte le nombre d’utilisateurs partageant une connexion à un instant « t ».

Un nombre d’utilisateurs trop important pour le débit souscrit pourra entraîner un ralentissement du réseau 
Internet (augmentation du temps de réponse des pages Internet).

Le tableau suivant vous permet de choisir le bon débit en fonction de l’utilisation souhaitée.

INTERNET FILAIRE & OPTIONS

CHOIX DU DÉBIT EN FONCTION DES USAGES

Débit
Symétrique

Prise de com-
mande / VPN

Surf, mail (hors 
pièces jointes)

Streaming
Dialogue en 
ligne

Transfert de Vidéo 
conférence

Démo sur 
stand

Mail
Multiposte
(avec pièces
jointes)

Choix recommandé Choix moyen Choix déconseillé

LA PRESTATION COMPREND :
• l’installation et la mise en service des 

lignes ;
• le connecteur Ethernet mâle RJ45 ;
• l’assistance technique pendant toute la 

durée de votre événement.

RAPPEL
• Les ordinateurs doivent être équipés d’une 

carte réseau 10/100/1 000 Mbps.
• Le paramétrage de vos ordinateurs n’est pas 

inclus dans la prestation Viparis.

6 Mbps

10 Mbps

20 Mbps
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INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT*

Internet Débit 4 Mbps Symétrique 92436 423,87  

Internet Débit 6 Mbps Symétrique 51457 762,17  

Internet Débit 10 Mbps Symétrique 92077 1 460,66  

Internet Débit 20 Mbps Symétrique 92078 2 921,32  

Internet Débit 30 Mbps Symétrique 51442 4 163,08  

Internet Débit 40 Mbps Symétrique 51443 5 273,50  

Internet Débit 50 Mbps Symétrique 51415 6 261,53  

Internet Débit 100 Mbps Symétrique 51448 7 668,46  

Internet Débit supérieur à 1 Gbps Symétrique 51451 sur devis

Pack câblage + switch** 92594 112,40  

Switch 4 ports 92592 51,75  

Switch 8 ports 51383 66,24

Switch 16 ports 92246 93,16

Switch 24 ports 92599 124,21

* Tarifs valables de 1 à 7 jours.
** Permet de distribuer un accès internet pour maximum 4 équipements. Longueur des câbles ≤ 10m.
    Switch non inclus
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LE WI-FI

WI-FI GRATUIT
Viparis offre sur l’ensemble de ses espaces un accès Internet gratuit.

Aspects techniques
• Nom du réseau non personnalisable.
• Débit maximum de 4 Mbps dans les espaces loués et dans les espaces publics.
• Réseau fonctionnant sur les bandes de 2,4.
• Réseau WI-FI ouvert avec portail captif.

WI-FI HOTSPOT

INTITULÉ RÉFÉRENCE
PRIX € HT  

PAR ÉVÉNEMENT

WI-FI HOTSPOT PCC HAUTE DENSITÉ NIVEAU 7.1 51354 3 915,21  

WI-FI HOTSPOT PCC HAUTE DENSITÉ NIVEAU 7.2 51356 6 526,86  

WI-FI HOTSPOT PCC HAUTE DENSITÉ NIVEAU 7.3* 51376 6 526,86  

ACTIVATION WI-FI HD SALLE PLÉNIÈRE 2600 PAX 51460 9 539,25  

ACTIVATION WI-FI HD SALLE PLÉNIÈRE 5200 PAX 51461 19 078,52  

L’offre Wi-Fi HOTSPOT permet d’offrir à vos visiteurs et/ou exposants un accès réseau personnalisé selon l’événement.  
Elle désactive le Wi-Fi gratuit dans les zones concernées.

Vous avez la possibilité de :
• Personnaliser le nom de votre réseau
• Mettre un mot de passe pour accéder au réseau Wi-Fi  

(clé WPA2 - 8 caractères)
• Lors du premier accès au Wi-Fi HOTSPOT, possibilité 

également de demander à l’internaute de saisir prénom, 
nom, adresse mail

• Créer une page d’accueil personnalisée suivant un 
gabarit Viparis

• Rediriger automatiquement la connexion Internet vers le 
site de votre choix.

Aspects techniques
• Nom du réseau et page d’accueil personnalisables.
• Débit maximum par connexion : 8 Mbps.
• Bande de fréquence : 5 GHz (possibilité d’activer le 2,4 GHz).
• Identifiant/mot de passe optionnels et personnalisables.
• Nombre de connexions simultanées lié aux espaces 

occupés par votre événement.
• Connexion initiale sur le site de votre choix ; redirection page 

d’accueil.
• Temps de connexion illimité ; déconnexion automatique au 

bout de 30 min d’inactivité.

* Ne comprend pas la salle Paris ou plénière 2600 / 5200 pax.
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INTITULÉ RÉFÉRENCE
PRIX € HT

1 À 3 JOURS
PRIX € HT

4 JOURS ET +

WI-FI EXPERT 
SECURE 4

Accès Internet 8 Mbps avec 4 connexions
Réseau simultanées et un accès filaire

51452 644,76  850,72  

WI-FI EXPERT 
SECURE 8

Accès Internet 12 Mbps avec 8 connexions
Réseau simultanées et un accès filaire

51459 1 209,92  1 459,66  

WI-FI EXPERT 
SECURE 20

Accès Internet 20 Mbps avec 20 
connexions
Réseau simultanées et un accès filaire

51454 2 001,94  2 283,52  

Cette offre vous permet de connecter plusieurs 
équipements mobiles (ordinateurs portables, tablettes 
et Smartphones de dernière génération) sur un accès 
Internet haut débit sans être déconnecté en cas de non 

utilisation.

Elle fonctionne uniquement sur la bande de 
fréquence des 5 GHz (802.11 a/n). Elle est 
toutefois sécurisée par un accès filaire et 
utilisable en même temps que les comptes Wi-Fi. 

Vous bénéficiez d’un identifiant/mot de passe uniques 
pour l’ensemble de vos connexions.
Le débit souscrit est partagé entre les différents 
utilisateurs connectés de façon simultanée.

Aspects techniques
• Pas de déconnexion en cas de non utilisation.
• Pas de clé WPA. La protection est assurée par le 

Protocole 802.1X, qui est un certificat de sécurité à 
accepter lors de la connexion

WI-FI EXPERT SECURE

LE WI-FI PRIVATIF

C’est un réseau Wi-Fi privé déployé à l’aide de borne(s) Wi-
Fi dédiée(s) déployée(s).
Cette prestation est la plus flexible, et la plus adaptable. Le 
nombre de bornes à mettre en place dépend de la surface 
du stand et du nombre de connexions désirées.
L’accès au réseau est totalement personnalisable. Vous 

pouvez choisir son nom, lui attribuer ou non une clé de 
sécurité, ainsi que des identifiants. Le débit par utilisateur 
sera de 8 Mbps maximum, sur les bandes de fréquences 2.4 
GHz ou 5 GHz. A l’issue de votre événement nous pourrons 
mettre à votre disposition plusieurs relevés de trafic Wifi : 
nombre de connexions, débit, etc.

INTITULÉ RÉFÉRENCE
PRIX € HT

1 À 3 JOURS
PRIX € HT

4 JOURS ET +

Fourniture pose configuration antenne Wi-Fi Hauteur <3m 92043 455.39

Fourniture pose configuration antenne Wi-Fi Hauteur >3m 92045 691.19

L’offre WI-FI EXPERT permet à l’organisateur de se connecter sur le réseau fonctionnant sur la bande de fréquence des 
5 GHz (802.11 a/n) avec un identifiant et un mot de passe obligatoires et personnalisables sur demande. Accès pour un 
seul équipement à la fois.

Aspects techniques
• Déconnexion automatique après 30 minutes de non utilisation.
• Débit maximum de 8 Mbps.

WI-FI _EXPERT

INTITULÉ   RÉFÉRENCE
PRIX € HT  

PAR ÉVÉNEMENT

WI-FI EXPERT Network 5 GHz 92400 100,47  
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IMPORTANT

L’offre Wi-Fi n’est pas destinée à remplacer l’offre Internet par câble, qui est la seule à présenter toutes les garanties 

de débit et de sécurité. Il s’agit d’une offre complémentaire au réseau câblé.

Utilisant des canaux radio fortement sensibles aux interférences, notamment la bande de fréquence des 2,4 GHz, 

la transmission de données via le Wi-Fi peut être fortement contrariée voire rendue impossible par des sources de 

perturbation ou des causes externes sur lesquelles Viparis n’a aucune influence.

Le type de construction ou les matériaux employés sur votre stand peuvent ainsi fortement diminuer ou empêcher 

la connexion au Wi-Fi. Par ailleurs, l’installation de réseaux hot spots privés par certains exposants, de fours micro-

ondes, de caméras sans fil, d’équipements Bluetooth, ou d’autres systèmes de transmission de données sans fil 

dans un stand peut perturber ou empêcher la réception du Wi-Fi.

Viparis ne souhaitant pas restreindre les exposants dans la mise en place d’applications de ce type sur leur stand,

il n’est pas possible de garantir une réception fiable en Wi-Fi sur la bande de fréquence des 2,4 GHz.

Le fonctionnement des liaisons VPN, de la téléphonie par Internet, ou de diffusions en direct via le réseau Wi-Fi ne 

peut pas être garanti.

Viparis déconseille fortement aux exposants l’utilisation de leur propre infrastructure, ces points d’accès pouvant

interférer fortement avec l’infrastructure Viparis. Dans le cas où l’exposant souhaite tout de même utiliser son 

infrastructure Wi-Fi, il est impératif de prévenir Viparis afin qu’un canal réservé lui soit attribué. La puissance du 

point d’accès sera réglée au minimum et elle ne devra jamais excéder 5 dBm (3,12 mW) ce qui ramène la couverture 

à 20 m au lieu de 100 m pour la puissance par défaut qui est de 20 dBm (100 mW).

Le point d’accès sera impérativement paramétré sur le canal réservé de la bande 2,4 GHz ou 5 GHz indiqué par 

Viparis. Le nom du réseau diffusé comprendra impérativement le nom de l’enseigne du stand ou une référence 

précise du lieu.
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RÉSEAUX INFORMATIQUES

PRESTATION EXCLUSIVE

INTITULÉ   RÉFÉRENCE
PRIX € HT  

PAR ÉVÉNEMENT

Création d’un VLAN filaire 51371 363,65  

Zone LAN (1 pavillon = 1 zone) 51384 748,17  

Point LAN 92253 156,59  

Bande passante voir tarifs internet filaire

Pour faire communiquer plusieurs équipements entre eux (PC, imprimantes, etc) au-delà du pack câblage, il 
est nécessaire de créer un réseau (VLAN).
Toute création de VLAN implique nécessairement a minima 1 zone LAN et 1 point LAN. Si de l’internet est sou-
haité sur le VLAN, il faudra ajouter une bande passante.
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TÉLÉPHONIE FILAIRE & OPTIONS

Viparis peut installer des lignes de communications nationales et internationales. Notre service téléphonique de 
qualité comporte tous les services dont vous pouvez avoir besoin (double appel, renvoi variable, etc.).

En cas de besoin spécifique, votre Chef de Projets est à votre disposition.

LA PRESTATION COMPREND :
• la location du matériel ;
• la mise en service de la ligne (composition du 0 pour joindre l’extérieur) ;
• les services suivants :

- communications gratuites entre les lignes téléphoniques internes via la numérotation abrégée (5 chiffres) 
sur le site,
- cadenas (possibilité de verrouiller les terminaux par un mot de passe pour éviter toute utilisation 
intempestive),
- double appel, signal d’appel, renvoi variable ;

• l’assistance technique pendant toute la durée de votre événement.

*Comprend la location, la pose, la dépose  et la consommation 
** Pour le fonctionnement des TPE, un ligne internet filaire est obligatoire. 

PRESTATION EXCLUSIVE

INTITULÉ RÉFÉRENCE
PRIX € HT

1 À 3 JOURS
PRIX € HT

4 JOURS ET +

Ligne téléphonique IP + poste* 92100 217,48 238,25
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8

L’ A U D I O V I S U E L

LA SONORISATION

Une équipe est spécifiquement dédiée à l’étude de vos installations
audiovisuelles.

Toutes les salles de conférence sont pré-équipées d’enceintes modernes,
intelligentes et adaptatives permettant la diffusion d’un son d’une grande qualité
pour le confort acoustique des participants.
Prestation sur devis, consultez votre Chef de Projets.

CDD-LIVE 8
Ultra-compact Coaxial
Differential Dispersion

System – Powered

BON À SAVOIR

1. Les enceintes pré-installées ne peuvent être utilisées que par le personnel Viparis ou ses sous-traitants

2. Toutes les enceintes sont asservies au système de diffusion des messages de sécurité incendie

LUMIÈRE - VIDÉO

L’équipe audiovisuelle de Viparis vous propose des solutions sur-mesure.

Ses préconisations :

• des équipements suspendus sur pont pour une emprise minimale au sol et une optimisation des espaces
• dans le respect des consignes de sécurité,
• du matériel moderne de dernière génération,
• des solutions pilotées,
• des équipes techniques dédiées.

Demandez conseil à votre Chef de Projets.

Viparis propose une sélection de nombreux écrans : LCD, plasma ou LED.

LA PRESTATION COMPREND :
• la location de l’écran,
• l’installation et la reprise du matériel
• le branchement électrique. 

Prestation sur devis : contactez votre Chef de projets. 

ÉCRAN
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L’ASSERVISSEMENT

Toute installation d’une animation sonore (podium, défilé, conférence…) doit impérativement être asservie afin 
de permettre la diffusion d’un message d’alerte en cas de besoin.
En cas d’installation sonore, l’asservissement permettra la diffusion d’un message d’alerte prioritaire sur le 
système de sonorisation.
Votre Chef de Projets est à votre disposition pour étudier la mise en place de ce dispositif.

LA PRESTATION COMPREND :
Le raccordement à une prise asservie permettant la diffusion d’un message d’alerte.

Rappel des conditions générales d’utilisation
Vous devez nous indiquer l’emplacement précis de toute installation sonore à asservir.

RÉFÉRENCE ET TARIF

INTITULÉ   RÉFÉRENCE
PRIX € HT

(PAR ÉVÉNEMENT)

Raccordement à une prise asservie 02006 555,29  

Asservissement des salles de conférence du 7.3 
quand la sonorisation est confiée à Viparis

- Gratuit

PRESTATION EXCLUSIVE
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9

L E  N E T T O Y A G E

PRESTATION EXCLUSIVE

Le nettoyage des salles de conférence et des bureaux est inclus, les prestations ci-dessous concernent les 
niveaux 7.1, 7.2 et les parties du niveau 7.3 utilisées en exposition, restauration…

PRESTATIONS PROPOSÉES EN MONTAGE
Nettoyage pendant le montage
Cette prestation comprend le déblayage des déchets pendant le montage (hors encombrants, structures, pa-
lettes…) et n’inclut pas l’enlèvement, l’évacuation et le traitement des déchets qui sont facturés au réel à l’issue 
de l’événement.

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT

Nettoyage pendant le montage (forfait) 83000 0,24/m2

ENLÈVEMENT DE POLYANE
Le polyane est enlevé sur demande de votre part, en fonction de l’état d’avancement du montage et en 
totalité avant l’ouverture au public. L’enlèvement du polyane dans les réserves peut se faire en votre présence 
pour les réserves fermées à clé.

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT

Enlèvement de polyane 83001 0,15/m2

PRESTATIONS PROPOSÉES EN OUVERTURE
Nettoyage remise en état zone restauration
Le nettoyage des parties communes suite à un cocktail. À répéter autant de fois qu’il y a de cocktails, déjeu-
ners ou dîners.

Nettoyage quotidien des parties communes (chaque matin avant l’ouverture au public)
Les parties communes sont nettoyées avant l’ouverture au public chaque jour de l’événement. Les parties com-
munes comprennent : les salles organisateurs construites, les salons VIP, l’accueil, les vestiaires, les espaces 
cyber-café et tout ce qui ne constitue pas un stand.

Permanence (pendant l’ouverture au public) vacation minimum 3H
Cette prestation comprend le maintien de la propreté des allées de circulation selon le revêtement (le vidage 
des poubelles des circulations, ainsi que l’enlèvement de tous les déchets), ainsi que la prise en charge des 
déchets.
Des permanences pourront être dédiées plus spécifiquement aux toilettes ou au ramassage de lunch boxes 
par exemple.

Nettoyage quotidien des stands pris en charge par l’organisateur
(Lorsque vous prenez en charge le nettoyage de certains ou de la totalité des stands) Les stands sont nettoyés 
avant l’ouverture au public chaque jour de l’événement. Nettoyage du sol, dépoussiérage du mobilier et vidage 
des poubelles.

Superviseur général nettoyage
Un responsable nettoyage dédié à votre événement et présent durant toute la durée de votre événement.
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PRESTATIONS PROPOSÉES EN DÉMONTAGE

Nettoyage pendant le démontage
Déblayage des déchets pendant le démontage (hors encombrants, structures, palettes…) et le nettoyage au sol.
Cette prestation n’inclut pas l’évacuation et le traitement des déchets et de la moquette qui sont facturés au réel  
à l’issue de l’événement.

Nettoyage post-démontage
Remise à propre finale des espaces comprenant l’enlèvement des adhésifs, le nettoyage final des sols, 
l’enlèvement des tâches (gras, encre, etc).

Nettoyage évacuation & traitement des déchets
Facturation au réel à l’issue de l’événement.

Enlèvement & évacuation de la moquette 
Cette prestation comprend l’enlèvement, l’évacuation et la benne.

Nous pouvons vous proposer une prestation de suivi de l’évacuation des déchets de stands liés au montage 
et démontage, sous surveillance rapprochée.
N’hésitez pas à demander un devis à votre Chef de Projets.
Une prestation évacuation de palette est également proposée à vos exposants, n’hésitez pas à la faire 
connaître (documents disponibles sur demande).

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT

Nettoyage pendant démontage 83009 0,48/m2

Enlèvement & évacuation de la moquette 83010 0,39/m2

Nettoyage post-démontage 89011 0,39m2

Benne à la tonne 83012 474,85/tonne

Enlèvement, évacuation et traitement des encombrants -
(plancher, bois, cloisons, etc.)

- Sur devis

INTITULÉ   RÉFÉRENCE PRIX € HT

Nettoyage quotidien des stands par l’organisateur 83002 1,12/m2/j

Nettoyage quotidien des parties communes (avant  
ouverture au public) 83003 0,21/m2/j

Nettoyage 2ème passage sur stand (par m²) 83004 1,38/m2/j

Prestation permanence de nettoyage (comprise entre  
07h00 et 21h00), minimum 3h 83005 23,55/h

Prestation permanence de nettoyage comprise entre 
21h00 et 07h00, ou dimanche, ou jour férié, minimum 3h 83006 25,93/h

Autres prestations (nettoyage vitrerie, cloisons, etc.) - Sur devis

Superviseur général nettoyage (sur toute la durée de 
l’événement)

83019 Sur devis

IMPORTANT

L’évacuation des déchets liés aux lunch box est à la charge de l’organisateur ou du traiteur.
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RAPPEL

Dans votre contrat de bail, la mise à disposition de salles de conférence inclut :

• La mise en place des cloisons amovibles (une configuration par événement),

• La moquette au sol dans les salles

• L’aménagement de la salle avec du mobilier Viparis  
(une configuration par événement, en théâtre, en réunion ou en U)

• La scène (pour toute salle supérieure à 100 m²)

• Le mobilier de scène Viparis (pupitre, tribune)

Si vous souhaitez au cours de l’événement ou une configuration non incluse (cabaret, demi-lune, classe, etc.),  
veuillez contacter votre Chef de Projets qui vous établira un devis.

L’ A M É N A G E M E N T
D E S  S A L L E S

  

10
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L E S  T R A I T E U R S  

11

LES TRAITEURS & LIVRAISONS SUR STAND

Les prestations « Traiteur » sont des prestations non payantes par le consommateur final (payable sur facture, pas d’encaissement 
sur place). Il peut s’agir de déjeuners, lunch boxes, catering technique, animations, goûters, rafraîchissements… offerts par un 
Organisateur ou un Exposant à ses équipes et ses clients sur un stand ou dans une salle du site. 

Viparis vous propose une liste exhaustive de traiteurs référencés, seuls habilités à opérer ou servir sur son site. Une 
redevance est collectée quel que soit le traiteur, tant pour les prestations destinées aux exposants, aux collaborateurs qu’aux 
organisateurs.. La liste des traiteurs référencés est disponible sur le site viparis.com.

Contactez le Service Restauration Viparis pour obtenir des informations supplémentaires :
Myriam MOTTIN

Tél. : +33 (0)7 60 86 65 23
myriam.mottin@viparis.com

HORETO
horeto-paris.com

DUVAL PARIS
www.duval-paris.com

FLEUR DE METS
DAD
www.fleurdemets.com
www.dadhotdogs.fr

POTEL & CHABOT
SAINT CLAIR
viparis-pcc@groupe-petc-sct.com 

BUTARD ENESCOT
www.butard-enescot.com

RIEM BECKER
L’ AFFICHE
www.riembecker.fr

Caroline BOUKACEM - Tel. : +33 (0)6 79 97 18 97
email : cboukacem@horeto-paris.com

Lionel DUVAL - Tel.: +33 (0)1 41 65 40 00
email : lionel.duval@duval-paris.com

Olivier SALTEL - Tel.: +33 (0)6 72 52 73 44
email : o.saltel@fleurdemets.com 

Mathilde SADELER - Tel.: +33 (0)7 84 08 20 56
Pascale MOREAU - Tel. : +33 (0)6 60 36 93 60
email : viparis-pcc@groupe-poteletchabot-saintclair.com

Christophe RENARD - Tel.: +33 (0)6 72 08 87 05
email : c.renard@groupe-butard.com

Vanessa BLONDE - Tel.: +33 (0)6 80 05 97 12
email : vanessa.blonde@riembecker.fr

myriam.mottin@viparis.com
www.duval-paris.com
www.fleurdemets.com
www.rayniermarchetti.fr 
www.riembecker.fr
lionel.duval@duval-paris.com 
d.begle@fleurdemets.com 
viparis-pcc@groupe-poteletchabot-saintclair.com
 c.heritier@rayniermarchetti.fr
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P O U R  V O S  V I S I T E U R S  

1

SERVICES SUR SITE

PARKINGS
Tous les parkings du parc 

des expositions disposent 

d’emplacements réservés aux 

personnes à mobilité réduite.

Ces places sont positionnées à 

proximité des ascenseurs et des 

sorties piétons.

Couleurs quadrichromie

C100 M95
J0 N10

C5 M95
J80 N5

C0 M0
J0 N100

Version monochrome
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SERVICES SUR SITE

PARKINGS
Plusieurs parkings sont à votre disposition sur le site
de Paris Expo Porte de Versailles. Leurs horaires sont
en adéquation avec ceux de votre événement.

DISTRIBUTEURS DE BILLETS 
Cinq distributeurs de billets répartis sur trois zones sont
implantés dans le parc.

TOILETTES 
Plusieurs toilettes sont à votre disposition dans chaque
pavillon.

RÉSEAU 
Le réseau est accessible et gratuit au Paris Convention
Centre.

HUB DES SERVICES
• Espace bébé
• Toilettes
• 3 distributeurs automatiques de billets
• Réception (informations sur les événements, sur le parc  
   et alentours ; prêt de parapluies, de fauteuils roulants, de poussettes, etc.)
• Une nouvelle offre commerciale proposant un point
  de restauration et un point de vente kiosque, épicerie.

ESPACE DÉTENTE 
Des bancs jalonnent le parcours des visiteurs afin d’offrir
des espaces de repos où ils peuvent recharger leurs
appareils électroniques.
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HÔTELS À PROXIMITÉ

Pour toutes informations sur les hôtels proches de Paris Convention Centre, consulter le site :
http://www.viparis.b-network.com/Index.aspx

Notre partenaire b-network pourra vous assister dans la réservation et la gestion de vos 
allotements.
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L E S  P R E S T A T I O N S  E X C L U S I V E S 
O P T I O N N E L L E S

2

INFORMATIONS SUR LE RÉGIME DE TVA
APPLIQUÉ AUX SOCIÉTÉS ÉTRANGÈRES

2

La Directive Européenne 2008/8/CE du 12 février 2008 a modifié les règles d’application de la TVA sur les prestations de 
services facturées aux clients étrangers à l’occasion de la tenue de Foires & Salons. Cette Directive a fait l’objet de commentaires 
circonstanciés parus dans l’instruction fiscale du 28 mars 2011. Ces textes nous conduisent à distinguer les prestations qui sont 
directement rattachables à l’immeuble (location espace, fluides-eau, électricité, air-nettoyage et gardiennage) et qui restent 
taxables à la TVA française, de celles qui sont liées à l’organisation de salons qui ne sont plus soumises à la TVA française.  
Afin de vous apporter des réponses pratiques, vous trouverez dans le tableau ci-dessous, la classification des prestations 
figurant dans notre catalogue et ci-dessous les conditions d’application de ces nouvelles dispositions ainsi qu’une information 
sur les démarches à entreprendre dans le cas de demande de remboursement à adresser à l’administration fiscale française. 

TAXABLE À LA TVA FRANÇAISECATALOGUE EXPOSANT

INSTALLATION TECHNIQUE

NONStandards téléphoniques

NONSignalétique

NONHôtesse

NONAccès Internet & lignes RMIS

NONInstallation électrique après branchement

NONMobilier

OUIStationnement containers et remorques

OUIAlimentation en eau

NONÉclairage

OUINettoyage

NONBureautique location de photocopieurs & télécopieurs

OUIInstallation technique

NONÉlingues & accrochage

OUIParkings

OUISALLES DE CONFÉRENCE 

OUIAlimentation en air comprimé

NON

OUISécurité

NONÉquipements informatiques

NONTéléphone

NONMoquette

NONSonorisation & audiovisuel

TECHNOLOGIES D’INFORMATION

AMBIANCE / AMÉNAGEMENTS

ACCÈS VÉHICULES-LOGISTIQUE

FACILITÉS SUR SITE
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MODALITÉ DES CRITÈRES D’EXONÉRATION

Pour les prestations figurant dans la liste ci-dessus dont le critère « taxable à la TVA française » est positionné à Non :

• Transmettre un justificatif de création de société (délivré par les autorités locales) au moment de la création  
de la commande ou par mail pour les campagnes d’e-mailing.

• Renseigner son numéro de TVA intracommunautaire lorsque l’entreprise est située dans un Etat membre  
de l’Union Européenne (selon liste ci-dessous).

Allemagne Danemark Irlande Pays-Bas Slovaquie

Belgique Estonie Lettonie Portugal Suède

Chypre Grèce Luxembourg Roumanie Slovénie

Autriche Espagne Italie Pologne

Bulgarie Finlande Lituanie Rép. Tchèque

Croatie Hongrie Malte Royaume-Uni

INFORMATIONS SUR LE RÉGIME DE TVA APPLIQUÉ AUX SOCIÉTÉS ÉTRANGÈRES

CLIENTS SITUÉS DANS L’UNION EUROPÉENNE
Les demandes de remboursement des assujettis établis dans un autre Etat membre de l’Union Européenne doivent être 
adressées au service des impôts via le portail électronique mis à leur disposition par leur Etat membre, accompagnées
d’une copie électronique des factures ou documents d’importation.
Seuil en montant et période de dépôt de la demande à respecter.

CLIENTS SITUÉS EN DEHORS DE L’UNION EUROPÉENNE
Les demandes de remboursement des assujettis établis en dehors de l’UE doivent être adressées à l’adresse  
ci-dessous, avec les originaux des factures ou documents d’importation.
Elles doivent être souscrites sur le formulaire français (imprimé 3559) téléchargeable à partir de l’adresse suivante: 
http://www.impots.gouv.fr/portal/deploiement/p1/fichedescriptiveformulaire_842/fichedescriptiveformulaire_842.pdf
Seuil en montant et période de dépôt de la demande à respecter.

SERVICE DE REMBOURSEMENT DE LA TVA
10 rue du Centre / TSA 60015 / 93465 Noisy-le-Grand Cedex
Tél. : +33 (0)1 57 33 84 00
E-mail : sr-tva.dresg@dgfip.finances.gouv.fr

http://%0Dwww.impots.gouv.fr/portal/deploiement/p1/fichedescriptiveformulaire_842/fichedescriptiveformulaire_842.pdf
mailto:sr-tva.dresg%40dgfip.finances.gouv.fr?subject=


INFORMATIONS PRATIQUES RETOUR AU SOMMAIRE

69

F A Q

ORGANISATION DE VOTRE ÉVÉNEMENT

Maintenant que mon bail est signé, qui va m’accompagner dans l’élaboration de mon événement ?
En plus de votre contact commercial, un Chef de Projets vous sera attribué. Il vous accompagnera et vous 
conseillera pendant toute la mise en place de votre événement sur tous les aspects techniques, logistiques  
et autres.

Quels documents sont à ma disposition ?
Vous avez reçu un courrier avec des identifiants vous permettant d’avoir accès à notre extranet « e-orga ». Vous y
trouverez tous les documents dont vous aurez besoin tels que le guide organisateur, les plans, le book signalétique, 
etc.

Comment être sûr(e) de n’oublier aucune étape dans l’organisation de mon événement ?
Après la signature de votre bail, votre Chef de Projets vous remettra un rétro planning type avec toutes les étapes
importantes et les dates clés à ne pas manquer. Votre Chef de Projets vous accompagnera tout au long de 
l’organisation et sera aussi là pour vous avertir des deadlines.

Que dois-je faire en arrivant ?
Dès votre arrivée à Paris Convention Centre, la première chose est de réaliser conjointement un état des lieux des
espaces loués. Il s’effectuera avec vous et/ou un représentant et un responsable état des lieux de Viparis. L’état des 
lieux sortant se tiendra en fin d’événement après le démontage. Il est gratuit, seules les dégradations constatées 
feront l’objet d’une facturation.

Qui s’occupe de l’ouverture et de la fermeture des salles que j’ai louées ?
Vous êtes responsable des espaces que vous avez loués. Votre Chef de Projets vous remettra dès votre arrivée les 
clés de vos salles.

Comment mes exposants rejoignent-ils le pavillon d’exposition ?
Avant l’événement, les exposants devront s’enregistrer pour réserver un horaire de livraison et de reprise sur le site
logipass. Tous les halls du Pavillon 7 sont accessibles de plain-pied. Vos exposants devront utiliser la porte D pour
accéder au Pavillon 7.

Puis-je organiser des livraisons en avance ?
Paris Convention Centre ne dispose pas de zone de stockage et n’est pas habilité à réceptionner et à stocker vos 
colis avant votre entrée dans les lieux.

Garantissez-vous la sécurité des espaces que nous louons ?
Afin de garantir la sécurité des espaces loués et de l’ensemble du parc, toutes les dispositions nécessaires sont 
prises en amont par Viparis (nouveau système de logistique, renforcement du nombre de caméras de surveillance). 
Cependant vous restez responsable des espaces que vous avez loués. Votre Chef de Projets vous proposera un 
dispositif permettant de sécuriser vos espaces de jour comme de nuit.

En cas de problème pendant l’organisation de mon événement qui puis-je contacter ?
Le service de l’ASC (Assistance Service Clients) est à votre disposition aux horaires contractuels au 
+33 (0)1 72 72 15 80. Pendant l’exploitation, votre Chef de Projets reste également à votre disposition en cas de 
besoin.



 

 

Viparis, 2 place de la Porte Maillot • 75017 Paris 
Tel : +33 (0)1 40 68 22 22

Les sites du groupe Viparis :

CNIT Forest  • Espace Champerret • Espace Grande Arche 

Hôtel Salomon de Rothschild • La Serre • Les Salles du Carrousel • Palais des Congrès d’Issy 

Palais des Congrès de Paris • Paris Convention Centre 

Paris Expo Porte de Versailles • Paris Le Bourget • Paris Nord Villepinte

www.viparis.com
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